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de 1951, teniendo presente la necesidad de obtener con-
tribuciones de los Estados Miembros que no las han
aportado todavia; y

ii) El programa de socorro y los planes de reincor-
poracidn previstos en los precedentes parrafos 3 y 4
para el ejercicio que finalizard el 30 de junio de 1952.

b) Autoriza al Comité de Negociaciones a adoptar
los procedimientos que mejor convengan al cumpli-
miento de sus tareas, teniendo presente:

i) La necesidad de obtener las maximas contribu-
ciones en efectivo;

ii) La conveniencia de asegurar que toda aporta-
cién en especie sea de naturaleza tal que satisfaga los
requisitos de los programas previstos;

iii) La importancia de hacer que el Organismo de
Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) pueda pro-
yectar sus programas por adelantado y ejecutarlos con
fondos aportados regularmente; y

iv) El grado de asistencia que puedan seguir pres-
tando los organismos especializados, los Estados no
miembros y otros contribuyentes;

¢} Pide al Secretario General que, en cuanto el
Comité de Negociaciones haya averiguado en qué
medida estan dispuestos los Estados Miembros a apor-
tar contribuciones, se sirva notificar en consecuencia a
todas las delegaciones a fin de que éstas puedan con-
sultar a sus respectivos Gobiernos;

d) Decide que, en cuanto el Comité de Negocia-
ciones haya cumplido su tarea, el Secretario General
debera, a peticion del Comité, adoptar las medidas
procedentes, durante el actual periodo de sesiones de
la Asamblea General, para la celebracién de una reu-
nion de Estados, Miembros o no de las Naciones
Unidas, en la cual puedan los Estados Miembros com-
prometerse al pago de sus respectivas contribuciones
nacionales, y pueda conocerse el importe de las con-
tribuciones de los Estados no miembros;

9. Autoriza al Secretario General a que, en con-
sulta con la Comision Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto, anticipe con cargo al Fondo
de Operaciones los fondos que se estimen disponibles
para este propdsito y por upna suma no mayor de
5.000.000 de délares, para el financiamiento de opera-
ciones que se realicen en cumplimiento de la presente
resolucion ; tal suma serd reintegrada a mas tardar el

31 de diciembre de 1951 ;

10. Insta al Secretario General y a los organismos
especializados a que aprovechen al maximo las instala-
ciones y recursos del Organismo como punto de refe-
rencia y coordinacién para los programas de asistencia
técnica en los paises donde el Organismo ejerza sus
actividades;

11. Expresa su reconocimiento al Fondo Interna-
cional de Socorro a la Infancia (Naciones Unidas), a
la Organizacion Mundial de la Salud, a la Organiza-
cion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura, a la Organizacién Internacional
de Refugiados, a la Organizacién Internacional del
Trabajo, y a la Organizacién para la Agricultura y la
Alimentacién, por la ayuda que han prestado, y les

exhorta a continuar suministrando al Organismo toda
la ayuda posible;

12. Encomia al Comité Internacional de la Cruz
Roja, a la Liga de Sociedades de la Cruz Roja y al
American Friends Service Committee por los valiosisi-
mos servicios y la sincera cooperaciéon con que con-
tribuyeron a la distribucién de los suministros desti-
nados al socorro, hasta que el Organismo se hizo cargo
de esas funciones;

13. Expresa su agradecimiento a las numerosas or-
ganizaciones religiosas, caritativas y humanitarias cuyos
programas han aportado a los refugiados de Palestina
una ayuda suplementaria que mucho necesitaban, y les
exhorta a que continden y amplien en la maxima me-
dida posible la obra que han emprendido en favor de
los refugiados;

14. Manifiesta su reconocimiento y su agradecimiento
al Director y al personal del Organismo, asi como
a los miembros de la Comisién Consultiva, por la efi-
cacia y devocién con que han realizado su trabajo.

315a. sesion plenaria,

2 de diciembre de 1950.

* %

Conforme a lo establecide en la precedente resolucion, el
Presidente de la Asamblea General anuncié en la 318a. sesion
plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1950, gque habia nom-
brado un Comité de Negociaciones compuesto de los siguientes
Estados Miembros: Canapi, Eciero, Estapos UNipos pE AME-
ricA, Francia, Inpia, Reivo UNmo pe GraN BRETANA E
IrLANDA DEL Norte v URrucuavy.

394 (V). Palestina: Informe General de la Comi-
sion de Conciliacion de las Naciones Unidas
para Palestina sobre la evolucién de la situa-
cién; Repatriacién o reasentamiento de los
refugiados de Palestina y pago de las indem-
nizaciones que les corresponden

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 194 (III) del 11 de di-
ciembre de 1948,

Habiendo examinado con interés el Informe General
sobre la evolucion de la situacion,'? de fecha 2 de
septiembre de 1950, y el Informe Suplementario,'® de
fecha 23 de octubre de 1950, de la Comisién de Conci-
liacion de las Naciones Unidas para Palestina,

Advirtiendo con preocupacion :

@) Que no se ha llegado a ninglin acuerdo entre las
partes en lo relativo a la solucién final de las cuestiones
pendientes entre ellas,

b) Que no se han llevado a cabo la repatriacién, el
reasentamiento, la rehabilitaciéon econdmica y social de
los refugiados ni el pago de indemnizaciones,

Reconociendo que, en interés de la paz y de la esta-
bilidad en el Cercano Oriente, conviene tratar la cuestion
de los refugiados como problema urgente,

12 Véanse los documentos A/1367 y A/1367/Corr.1.
13 Véase el documento A/1367/Add.1.
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1. Insta a los Gobiernos y autoridades interesados
a que traten de llegar a un acuerdo por medio de nego-
ciaciones celebradas ya sea con la Comisién de Concilia-
ci6n o ya directamente, con miras al arreglo defini-
tivo de todas las cuestiones pendientes entre ellos;

2. Encarga a la Comisiébn de Conciliacion de las
Naciones Unidas para Palestina que establezca una
oficina que, bajo la direccion de la Comisién, se en-
cargue de:

a) Tomar las disposiciones que estime necesarias
para la determinacion y el pago de indemnizaciones en
cumplimiento del parrafo 11 de la resolucion 194 (III)
de la Asamblea General;

b) Preparar las disposiciones que sean practicables
para el cumplimiento de los otros objetivos enunciados
en el parrafo 11 de dicha resolucién;

¢) Continuar las consultas con las partes intere-
sadas respecto a las medidas destinadas a proteger los
derechos, los bienes y los intereses de los refugiados;

3. Invita a los Gobiernos interesados a adoptar
medidas destinadas a garantizar que no se harian dis-
criminaciones de hecho ni de derecho contra los refu-
giados, tanto si se trata de repatriados como de
reasentados.

325a. sesion plemaria,
14 de diciembre de 1950.

395 (V). Trato dado a las personas de origen
indio en la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 44 (1) y 265 (I1) rela-
tivas al trato dado a las personas de origen indio en la
Union Sudafricana,

Habiendo examinado la comunicacién del 10 de julio
de 1950, dirigida al Secretario General por el Repre-
sentante Permanente de la India,*

Teniendo presente su resolucion 103 (1), del 19 de
noviembre de 1946, contra la persecucién y discrimina-
cién raciales, asi como su resolucion 217 (IIT) del 1°
de diciembre de 1948, relativa a la Declaracion Universal
de Derechos del Hombre,

Considerando que una politica de “segregacion racial”
(apartheid) estd forzosamente fundada en las doctrinas
de discriminacidn racial,

1. Recomienda que los Gobiernos de la India, el
Pakistin y la Unidn Sudafricana procedan a celebrar
una conferencia de mesa redonda, conforme a la reso-
lucién 265 (IIT), a base del programa aprobado por
ellos y teniendo presentes las disposiciones de la Carta
de las Naciones Unidas y la Declaracién Universal de
Derechos del Hombre ;

2. Recomienda que, en caso de que los Gobiernos in-
teresados no llegaren a celebrar una conferencia de mesa
redonda antes del 1° de abril de 1951 o no llegaren a un
acuerdo en la conferencia de mesa redonda dentro de
un plazo razonable, se establezca, con el fin de ayudar a

14 Véase el documento A/1289.

las partes a llevar a cabo negociaciones adecuadas, una
comision de tres miembros, uno de los cuales sea nom-
brado por el Gobierno de la Unién Sudairicana, otro
por los Gobiernos de la India y el Pakistan, y el tercero
por los otros dos o, en caso de que estos dos miembros
no se pongan de acuerdo dentro de un plazo razonable,
por el Secretario General;

3. Invita a los Gobiernos interesados a abstenerse de
adoptar cualesquiera medidas que pudieran perjudicar el
éxito de sus negociaciones; en particular, la aplicacion
o ejecucion de las disposiciones de la ley denominada
Group Arcas Act, en espera de la conclusion de tales
negociaciones ;

4. Decide incluir este tema en el programa del pro-
ximo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General.

315a. sesion plenaria,
2 de dictembre de 1950.

396 (V). Reconocimiento por las Naciones Uni-
das de la representacién de un Estado Miem-
bro

La Asamblea General,

Considerando que pueden surgir dificultades en rela-
cion con la representacion de un Estado Miembro en
las Naciones Unidas, y que se corre ¢l riesgo de que
en sus distintos organos se llegue a decisiones diver-
gentes,

Considerando que es de interés para el funciona-
miento normal de la Organizacién que haya uniformi-
dad en el procedimiento aplicable cuando mas de una
autoridad afirme ser el gobierno con derecho a repre-
sentar a un Estado Miembro en algin 6rgano de las
Naciones Unidas, y esta cuestion llegue a suscitar
controversias en las Naciones Unidas,

Considerando que la Asamblea General, por su com-
posicion, es el organo de las Naciones Unidas en el
que mejor pueden tomarse en consideracion las opinio-
nes de todos los Estados Miembros sobre los asuntos
que ataiien al funcionamiento de toda la Organizacién,

1. Recomienda que siempre que mas de una autori-
dad afirme ser el gobierno con derecho a representar
a un Estado Miembro en las Naciones Unidas, y la
cuestidn llegue a suscitar divergencias en las Naciones
Unidas, se considere la cuestion teniendo en cuenta
los propositos y principios de la Carta y las circuns-
tancias de cada caso;

2. Recomienda que de plantearse una cuestion de
esta naturaleza, el asunto sea considerado por la Asam-
blea Creneral, o de no estar ésta reunida, por su Comi-
sion Interina;

3. Recomienda que la actitud adoptada por la Asam-
blea General o por su Comisién Interina respecto a una
cuestion de esta naturaleza, sea tenida en cuenta por
los demas organos de las Naciones Unidas y por los
organismos especializados ;



